KONVENCIJA NA OBEDINETITE  NACII  PROTIV  

TRANSNACIONALNIOT ORGANIZIRAN  KRIMINAL

^len 1

Cel

Celta na ovaa Konvencija e da ja unapredi i da ja napravi poefikasna sorabotkata za prevencija i borba protiv transnacionalniot organiziran kriminal.

^len 2 

Upotreba na termini

Za celite  na ovaa Konvencija:

a) "Organizirana kriminalna grupa" }e zna~i strukturirana grupa od tri ili pove}e lica, koja egzistira odreden period i dejstvuva so cel da izvr{i edno ili pove}e seriozni kazneni dela ili kazneni dela vostanoveni vo ovaa Konvencija, so cel da ostvari direktna ili indirektna finansiska ili drug vid materijalna korist.

b) "Seriozen kriminal" }e zna~i izvr{uvawe na kazneno delo za koe e predvidena kazna li{uvawe od sloboda najmalku ~etiri godini ili povisoka kazna. 

c) "Strukturirana grupa" }e  zna~i grupa koja ne e slu~ajno formirana za momentalno izvr{uvawe na kriminal i koja ne mora da ima formalno definirani ulogi za nejzinite ~lenovi, kontinuitet vo nejzino ~lenstvo ili razviena struktura.

d) "Sopstvenost" }e zna~i sredstva od sekakov vid, opredmeteni ili neopredmeteni, podvi`ni ili nepodvi`ni, opiplivi ili neopiplivi, i javni ispravi ili instrumenti za sopstvenost na, ili interes vo, vakvi dobra.

e) "Prinosi od kriminal" }e zna~i sekakov vid na sopstvenost koj proizlegol od ili e obezbeden, direktno ili indirektno, od izvr{enoto   kazneno delo.

f) "Zamrznuvawe ili zaplena" }e zna~i vremena zabrana na prenos, konverzija, raspolagawe ili dvi`ewe na sopstvenost, ili vremen nadzor, ili kontrola na sopstvenosta vrz osnova na naredba donesena od sud ili drug nadle`en organ.

g) "Konfiskacija", koja vklu~uva i odzemawe kade {to e soodvetno, }e zna~i postojano odzemawe na sopstvenost po naredba od sud ili drug nadle`en organ.

h) "Prethodno kazneno delo" }e zna~i sekoj vid kazneno delo kako rezultat na {to se generirani prinosi koi mo`e da stanat predmet na kazneno delo kako {to e definirano vo ~len 6 od ovaa Konvencija.

i) "Kontrolirana isporaka" }e zna~i tehnika na propu{tawe nedozvolena ili somnitelna pratka so stoka da pomine nadvor od, preku ili niz teritorija na edna ili pove}e dr`avi, so znaewe ili pod kontrola na nejzinite nadle`ni institucii, vo interes na istragata na kazneno delo, ili identifikacija na licata vklu~eni vo izvr{uvaweto na kaznenoto delo.

j) "Regionalna organizacija za ekonomska integracija" }e pretstavuva organizacija formirana od dr`avi vo odreden region koja, nejzinite zemji ~lenki ja ovlastile vo vrska so rabotite uredeni so ovaa Konvencija i koja e ovlastena vo soglasnost so nejzinata vnatre{na regulativa za potpi{uvawe, ratifikuvawe, prifa}awe, odobruvawe ili pristapuvawe kon nea; referencata "dr`avi ~lenki" spored ovaa Konvencija }e se primenuva i za ovie organizacii, vo granicite na nivnite ovlastuvawa.

^len 3

Ramka na aplikacija

1. Ovaa Konvencija se odnesuva, dokolku poinaku ne e navedeno, na prevencija, istraga i gonewe na:
a) Kaznenite dela vostanoveni soglasno so ~lenovite 5, 6, 8 i 23 na ovaa Konvencija i 

b) Seriozen kriminal definiran vo ~len 2 od ovaa Konvencija, kade {to kaznenoto delo po priroda e transnacionalno i vo nego e involvirana organizirana kriminalna grupa.

2. Vo smisla na paragraf 1 od ovoj ~len, kaznenoto delo po svojata priroda e  transnacionalno ako:

a) Toa e izvr{eno vo pove}e od edna dr`ava; ili 

b) Toa e izvr{eno vo edna dr`ava, no glavniot del od negovata podgotovka, planirawe, naso~uvawe ili kontrola se slu~ilo vo druga dr`ava;

c) Toa e izvr{eno vo edna dr`ava, no vklu~uva organizirana kriminalna grupa koja vr{i kriminalni aktivnosti vo pove}e od edna dr`ava;

d) Toa e izvr{eno vo edna dr`ava, no posledicite se vo druga dr`ava.

^len 4

Za{tita na suverenitet
1. Dr`avite ~lenki }e vodat smetka za nivnite obvrski od ovaa Konvencija vo smisla na doslednost so principite na suverenitet i teritorijalen integritet na dr`avite i neintervenirawe vo doma{nite raboti na ostanatite dr`avi.

2. Ni{to vo ovaa Konvencija ne i dava za pravo na dr`avata ~lenka na teritorijata na druga dr`ava da prezema nadle`nosti i izvr{uva funkcii koi ekskluzivno se rezervirani za vlastite na druga dr`ava spored nejzinoto doma{no pravo.

^len 5

Kriminalizacija na u~estvoto vo organizirana kriminalna grupa

1. Sekoja dr`ava ~lenka }e usvoi legislativa i drugi merki neophodni za vospostavuvawe kako kazneni dela, koga e izvr{eno namerno:

a) Ednoto ili dvete sledni krivi~ni dela koi se razlikuvaat od onie koi vklu~uvaat obid ili dovr{ena kriminalna aktivnost:

i) Soglasnost na edno ili pove}e lica za izvr{uvawe na seriozno kazneno delo za cel, povrzano direktno ili indirektno za ostvaruvawe finansiska ili drug vid materijalna korist i, kade {to vo soglasnost so doma{noto pravo, e vklu~eno dejstvie prezemeno od eden od u~esnicite kako prodol`enie na soglasnost ili vklu~uvawe na organizirana kriminalna grupa.

ii) Izvr{ena od lice koe, so znaewe na celta ili generalnata kriminalna aktivnost na organizirana kriminalna grupa ili nejzinata namera za izvr{uvawe na navedenite kazneni dela, zema aktiveno u~estvo vo:

a. kriminalni aktivnosti na organiziranata kriminalna grupa;

b. drugi aktivnosti na organiziranata kriminalna grupa so znaewe deka negovoto ili nejzinoto u~estvo }e pridonese za ostvaruvawe na pogore opi{anata kriminalna cel.

b) Organizirawe, naso~uvawe, dodavawe, pottiknuvawe, olesnuvawe ili sovetuvawe vo izvr{uvawe seriozen kriminalitet so vklu~enost na organizirana kriminalna grupa.

2. Znaeweto, namerata, celta ili dogovorot naveden vo paragraf 1 na ovoj ~len mo`e da bide izveden  od objektivni fakti~ki okolnosti.

3. Dr`avite ~lenki ~ii doma{ni zakoni baraat vklu~enost na organizirana kriminalna grupa za krivi~nite dela vostanoveni vo soglasnost so paragraf 1 (a) (i) na ovoj ~len, }e obezbedi deka nivnite doma{ni zakoni gi opfa}aat site vidovi seriozen kriminal vo koj se involvirani organizirani kriminalni grupi. Takvite dr`avi ~lenki, kako i dr`avite ~lenki ~ii doma{ni zakoni baraat unapreduvawe na dogovorot za celite na kaznenite dela vostanoveni vo soglasnost so paragraf 1 (a) (i) od ovoj ~len, treba da go informiraat Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii za vreme na nejzino potpi{uvawe ili deponirawe na instrumentite za ratifikacija, prifa}awe ili odobruvawe ili pristapuvawe na ovaa Konvencija.

^len 6

Kriminalizacija na perewe prinosi od kriminal

1. Sekoja dr`ava ~lenka, vo soglasnost so fundamentalnite principi na nejzinoto doma{no pravo, }e prifati legislativa i drugi merki koi mo`e da bidat neophodni za vostanovuvawe kako kazneni dela, koga e izvr{eno namerno:

a) i)  Zamena ili transfer na imot, so znaewe deka vakviot imot e prinos od kriminal, zaradi kriewe ili prepravawe na nedozvolenoto poteklo na imotot ili pomagawe na lice koe e involvirano vo izvr{uvawe na prethodno kazneno delo za da gi izbegne legalnite posledici od negovata ili nejzinata aktivnost;

ii) Kriewe ili prepravawe na vistinskata priroda, izvor, lokacija, raspored, dvi`ewe ili sopstvenost ili na prava vo odnos na imot, znaej}i deka takviot imot e prinos od kriminal; 

b) Subjekt na osnovnite koncepti na nejziniot praven sistem:

i) Steknuvaweto, poseduvawe ili upotreba na imot, so znaewe vo vreme na primaweto, deka vakvata sopstvenost e prinos od kriminal;

ii) U~estvo vo, povrzanost so ili zagovor za izvr{uvawe, obidi za izvr{uvawe i pomagawe, pottiknuvawe, olesnuvawe ili sovetuvawe pri izvr{uvawe na nekoe od kaznenite dela vostanoveni vo smisla na ovoj ~len.

2. Zaradi implementirawe ili primenuvawe na paragraf 1 od ovoj ~len:

a) Sekoja dr`ava ~lenka }e bara primenuvawe na paragraf 1 od ovoj ~len vo naj{iroka smisla na prethodni kazneni dela;

b) Sekoja dr`ava ~lenka }e gi vklu~i kako prethodni kazneni dela site vidovi na seriozen kriminal kako {to e definirano vo ~len 2 od ovaa Konvencija i kaznenite dela vostanoveni vo soglasnost so ~lenovite 5, 8 i  23 od ovaa Konvencija. Vo slu~aite koga legislativata na dr`avite ~lenki sodr`i lista na specifi~ni prethodni kazneni dela, tie treba vo takvata lista, najmalku, da vklu~at {iroka ramka na krivi~ni dela povrzani so organizirani kriminalni grupi;

c) Za celite na podparagrafot b, prethodnite kazneni dela }e vklu~at kazneni dela izvr{eni vo ili nadvor od krivi~no pravnata jurisdikcija na dr`avata ~lenka za koja stanuva zbor. Imeno, kaznenite dela izvr{eni nadvor od krivi~no pravnata jurisdikcija na dr`avata ~lenka }e pretstavuvaat prethodni kazneni dela samo koga relevantnoto dejstvie e kazneno delo spored doma{noto pravo na dr`avata kade toa e izvr{eno i }e bide kazneno delo spored zakonot na dr`avata ~lenka koja go implementira ili primenuva ovoj ~len dokolku e izvr{eno tamu.

d) Sekoja dr`ava ~lenka }e obezbedi primeroci od nejzinite zakoni so koi e implementiran ovoj ~len i od site dopolnitelni izmeni na takvite zakoni ili opisi na istite za Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii.

e) Ako se bara spored fundamentalnite principi na doma{noto pravo na dr`avata ~lenka, mo`e da se obezbedi kaznenite dela pomesteni vo paragraf 1 od ovoj ~len da ne se odnesuvaat za licata koi izvr{ile prethodni kazneni dela.

f) Znaeweto, namerata ili celta koi se baraat kako elementi na kaznenoto delo pomesteno vo paragraf 1 od ovoj ~len mo`e da bidat izvedeni od objektivni fakti~ki okolnosti.

^len 7

Merki  za borba protiv  pereweto pari

1. Sekoja dr`ava ~lenka:

a) ]e vostanovi seopfaten doma{en re`im na regulativi i supervizija za  bankite i drugite nebankarski finansiski institucii i, kade {to e soodvetno, za drugi tela posebno ~uvstvitelni na perewe pari, so  kompetentnost, vo smisla na zastra{uvawe  i  otkrivawe na site formi na perewe pari, koj re`im treba da gi naglasi barawata za identifikacija na strankite, ~uvawe na dosija i prijavuvawe za somnitelni transakcii.

b) ]e obezbedi, bez prejudicirawe na ~lenovite 18 i 27  od ovaa Konvencija, deka administrativnite, kontrolnite, policiskite (law enforcement) i drugite slu`bi posveteni na suzbivaweto na perewe pari (vklu~uvaj}i gi, kade {to e soodvetno spored doma{noto pravo, i sudskite organi) imaat mo`nost da sorabotuvaat i razmenuvaat informacii na nacionalno i me|unarodno nivo pod uslovite propi{ani vo nejzinoto doma{no pravo i, na krajot, }e ima vo predvid vostanovuvaweto na edinica za finansiski podatoci da slu`i kako nacionalen centar za sobirawe, analizirawe i procenuvawe na informacii vo vrska so potencijalno perewe pari.

2. Dr`avite ~lenki }e imaat vo predvid implementirawe izvodlivi merki za otkrivawe i sledewe na dvi`eweto na gotovina i soodvetni plate`ni instrumenti preku nivnite granici, so ograni~en promet, za da obezbedi to~na  upotreba na informacii i bez bilo kakvo popre~uvawe na  dvi`eweto na legitimniot kapital. Takvite merki mo`e da vklu~at barawe individualni lica ili biznisi da go prijavuvaat prekugrani~niot transfer na pozna~ajna koli~ina gotovina i soodvetni vrednosni instrumenti.

3. Vo vospostavuvaweto na doma{en regulatoren i supervizorski re`im spored ovoj ~len, i bez prejudicirawe na bilo koj drug ~len na ovaa Konvencija, dr`avite ~lenki se povikuvaat da gi zemat vo predvid relevantnite inicijativi na regionalnite, me|uregionalnite i multilateralnite organizacii protiv perewe pari.

4. Dr`avite ~lenki }e nastojuvaat da razvijat i promoviraat globalna, regionalna, podregionalna i bilateralna sorabotka pome|u sudskite, policiskite (law enforcement) i finansiskite kontrolni institucii so cel suzbivawe na pereweto pari.

^len 8

Kriminalizacija na korupcija

1. Sekoja dr`ava ~lenka }e usvoi legislativa i drugi merki kakvi {to }e bidat neophodni za vostanovuvawe kako kazneni dela, koga namerno e  izvr{eno:

a) Vetuvawe, nudewe ili davawe na javen slu`benik, direktno ili indirektno, nesoodvetna prednost, za samoto slu`beno lice ili druga li~nost ili subjekt, so cel slu`benoto lice da postapi  ili da se  vozdr`i od postapuvawe vo izvr{uvaweto na negovite/nejzinite slu`beni dol`nosti. 

b) Barawe ili primawe od strana na javniot slu`benik, direktno ili indirektno nesoodvetna korist, za samoto slu`beno lice ili drugo lice i subjekt, so cel slu`benikot da postapi ili da se vozdr`i od postapuvawe vo izvr{uvaweto na negovite/nejzinite slu`beni dol`nosti.

2. Sekoja dr`ava ~lenka }e ima predvid usvojuvawe legislativa i drugi merki koi mo`e da se neophodni za vostanovuvawe kako kazneni dela  dejstvijata navedeni vo paragraf 1 od ovoj ~len, so vklu~uvawe stransko javno slu`beno lice ili me|unaroden civilen slu`benik. Isto taka, sekoja dr`ava ~lenka }e ima vo predvid vostanovuvawe kako kazneni dela drugi formi na korupcija.

3. Sekoja dr`ava ~lenka isto taka }e usvoi merki kakvi {to }e bidat neophodni za vostanovuvawe kako kazneno delo u~estvo kako soizvr{itel vo kazneno delo vostanoveno vo soglasnost so ovoj ~len.

4. Za celite na paragraf 1 od ovoj ~len i ~len 99, "javno slu`beno lice" }e zna~i lice so javna dol`nost ili lice koe obezbeduva javen servis kako {to e definirano vo doma{noto pravo i kako {to se bara vo kaznenoto  pravo na dr`avata, vo koja liceto ja ostvaruva funkcijata.

^len 9

Merki protiv korupcija

1. Vo dopolnenie na merkite predvideni vo ~len 8 od ovaa Konvencija, sekoja dr`ava ~lenka, do soodveten stepen i konzistentno so nejziniot praven sistem, }e usvoi legislativa, administrativni ili drugi efikasni merki za da go obezbedi integritetot i da spre~i, otkrie i kazni korupcija na javni slu`beni lica.

2. Sekoja dr`ava ~lenka treba da prezeme merki za obezbeduvawe efikasna akcija na nejzinite vlasti vo prevencijata, otkrivaweto i kaznuvaweto na korupcijata na javni slu`beni lica, vklu~uvaj}i obezbeduvawe na ovie lica so soodvetna nezavisnost od zastra{uvawe  i nesoodvetno vlijanie na nivnite aktivisti.

^len 10

Odgovornost na pravni lica

1. Sekoja dr`ava ~lenka }e usvoi merki koi se neophodni, konzistentno so nejzinite pravni principi, za vostanovuvawe na odgovornosta na pravni lica za u~estvo vo seriozen kriminalitet involviran vo organizirana kriminalna grupa i za kazneni dela vostanoveni vo soglasnost so ~lenovite 5, 6, 8 i 23 od ovaa Konvencija.

2. Predmet na pravnite principi na dr`avata ~lenka, za odgovornosta na pravni lica mo`e da bide krivi~na, gra|anska ili administrativna.

3. Vakva odgovornost }e bide bez prejudicirawe na krivi~nata odgovornost   na fizi~kite lica koi gi izvr{ile kaznenite dela.

4. Sekoja dr`ava ~lenka osobeno }e obezbedi pravnite lica koi se odgovorni soglasno so ovoj ~len da bidat podlo`ni na efektivni, proporcionalni krivi~ni ili ne krivi~ni  sankcii, vklu~uvaj}i  monetarni sankcii.

^len 11

Gonewe, obvinuvawe,  presuduvawe i kaznuvawe

1. Sekoja dr`ava ~lenka }e ovozmo`i izvr{uvaweto na kazneno delo vostanoveno vo soglasnost so ~lenovite 5, 6, 8 i 23 od ovaa Konvencija da podle`i na sankcionirawe {to ja zema vo predvid te`inata na ova kazneno delo.

2. Sekoja dr`ava ~lenka }e nastojuva da obezbedi site diskrecioni pravni  merki spored nejzinoto doma{no pravo, vo vrska so obvinuvawe na lica za kazneni dela sodr`ani vo ovaa Konvencija, }e se primenuvaat na na~in {to }e ovozmo`i maksimalna efikasnost na policiskite merki vo odnos na tie kazneni dela i vo soglasnost so potrebata za popre~uvawe od izvr{uvawe na ovie  kazneni dela.

3. Vo slu~aj  na kaznenite dela vostanoveni vo soglasnost so ~lenovite 5, 6, 8 i 23 od ovaa Konvencija, sekoja dr`ava ~lenka }e prezeme soodvetni merki, spored nejzinoto doma{no pravo i vo soglasnost so po~ituvawe na pravata na odbranata, da bara da se obezbedat takvi uslovi vo vrska so odlukite doneseni od nezavisen sud ili obra}awe, koi ja zemaat vo predvid potrebata da obezbedat prisustvo na branitel vo slednite dejstvija od krivi~nata  postapka.

4. Sekoja dr`ava ~lenka treba da obezbedi deka nejzinite sudovi ili drugi kompetentni vlasti ja imaat vo predvid  serioznosta na kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija, pri razgleduvawe na mo`nosta za predvremeno osloboduvawe ili uslovno kaznuvawe  na lica obvineti za vakvi kazneni dela.
5. Sekoja dr`ava ~lenka koga e mo`no, vo nejzinoto doma{no pravo }e vostanovi uredba za ograni~en vremenski period vo koj po~nuvaat postapkite za sekoe kazneno delo sodr`ano vo ovaa Konvencija i podolg period koga  navodniot storitel  ja izbegnuva  pravdata.

6. Ni{to sodr`ano vo ovaa Konvencija nema da gi naru{i principite deka opisot na kaznenite dela vostanoveni so ovaa Konvencija i primenlivata pravna odbrana ili drugite pravni principi so koi se kontrolira zakonitosta na dejstvieto, se rezervirani za doma{noto pravo na zemjata ~lenka i deka takvite kazneni dela }e bidat goneti i kazneti vo soglasnost so toa pravo.

^len 12

Konfiskacija i zaplena

1. Dr`avite ~lenki }e usvojat, do najvisok mo`en stepen vo ramki na nivniot doma{en praven sistem, merki koi se neophodni da ovozmo`at konfiskacija na:

a) Prinosi od kriminal steknati so kazneni dela opfateni so ovaa Konvencija ili imot vo vrednost  koja korespondira so takvite prinosi.

b) Sopstvenost, oprema ili drugi sredstva upotrebeni vo ili odredeni za upotreba vo kaznenite  dela sodr`ani vo ovaa Konvencija.

2. Dr`avite ~lenki }e donesat merki kakvi {to }e bidat neophodni za da ovozmo`at identifikacija, potraga, smrznuvawe ili zaplena na sekoj predmet naveden vo paragraf 1 od ovoj ~len za cel od eventualna konfiskacija.

3. Ako prinosite od kriminal se transformirani ili pretvoreni, delumno ili celosno, vo drug vid sopstvenost, ovaa sopstvenost zadol`itelno }e podle`i na merkite navedeni vo ovoj ~len namesto prinosite.

4. Ako prinosite od kriminal bidat pome{ani so sopstvenost steknata od legitimni izvori, vakvata sopstvenost bez prethodna primena na merkite povrzani so zamrznuvawe ili zaplena, }e podle`i na konfiskacija do procenetata vrednost na izme{anite prinosi.

5. Dobivka ili drugi privilegii ostvareni preku prinosi od kriminal, od sopstvenost vo koja prinosite od kriminal se transformirani ili zameneti ili od imot so koj pridobivkite od kriminal se izme{ani, isto taka zadol`itelno podle`i na merkite navedeni vo ovoj ~len, vo istata smisla i na istoto ramni{te kako i prinosite od kriminal.

6. Za celite na ovoj ~len i ~len 13, sekoja dr`ava ~lenka }e gi ovlasti nejzinite sudovi ili drugi nadle`ni slu`bi da naredat bankarski, finansiski ili komercijalni dosija da bidat dostapni ili da se zaplenat. Dr`avite ~lenki nema da gi izbegnuvaat aktivnostite navedeni vo ovoj paragraf na osnova na bankarska tajna.

7. Dr`avite ~lenki mo`e da ja razgledaat mo`nosta da baraat storitelot da go doka`uva zakonskoto poteklo na prinosite od kriminal ili drug imot podlo`en na konfiskacija, do stepen do koj vakvoto barawe e konzistentno so principite na nivnoto doma{no pravo i so prirodata na sudskite  i   drugite postapki.

8. Odredbite na ovoj ~len ne treba da bidat konstruirani da gi prejudiciraat pravata na ~esnite treti strani.

9. Ni{to sodr`ano vo ovoj ~len ne smee da vlijae na principot deka merkite koi gi naveduva }e bidat definirani i primenuvani vo soglasnost so  odredbite na doma{noto pravo na dr`avata ~lenka.

^len 13

Me|unarodna sorabotka za celi  na konfiskacija
1. Dr`ava ~lenka koja }e dobie barawe od druga dr`ava ~lenka koja ima pravna nadle`nost nad kazneno delo sodr`ano vo ovaa Konvencija za konfiskacija na prinosi od kriminal, imot, oprema i drugi raboti navedeni vo ~len 12 paragraf 1 od ovaa Konvencija koi se nao|aat na nejzinata teritorija, do najvisokiot mo`en stepen spored doma{niot praven sistem, }e:

a) Go dostavi baraweto do nejzinite kompetentni organi za izvr{uvawe naredba za konfiskacija i, ako vakvoto barawe e dostaveno, da pridonese za ostvaruvawe na toa; ili

b) ]e go dostavi do nejzinite kompetentni organi so opredelba toa da se  ostvari do stepen do koj se bara,  naredba za konfiskacija izdadena od sud na teritorijata na dr`avata ~lenka koja toa go bara, vo soglasnost so ~len 12, paragraf 1 od ovaa Konvencija, dokolku toa se odnesuva na prinosi od kriminal, imot, oprema ili drugi raboti navedeni vo ~len 12, paragraf 1 koi se nao|aat na teritorijata od dr`avata ~lenka od koja se bara.

2. Sledej}i go baraweto napraveno od druga dr`ava ~lenka koja ima jurisdikcija nad kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija, dr`avata ~lenka od koja se bara }e prezeme merki za identifikacija, otkrivawe i smrznuvawe ili odzemawe na prinosite od kriminal, imot, oprema  ili drugi raboti navedeni vo ~len 12, paragraf 1 od ovaa Konvencija zaradi eventualna konfiskacija koja }e bide pobarana od dr`avata ~lenka baratel, ili sledej}i go baraweto od paragraf 1 od ovoj ~len, od dr`avata ~lenka od koja se bara.

3. Odredbite od ~len 18 od ovaa Konvencija se primenuvaat mutatis mutandis na ovoj ~len. Vo dopolnenie na informacijata navedena vo ~len 18, paragraf 15, barawa napraveni vo soglasnost so ovoj ~len }e sodr`at:

a) Vo slu~aj na barawe sodr`ano vo paragraf 1 (a) na ovoj ~len, opis na sopstvenosta {to treba da bide konfiskuvana i izjava so fakti od dr`avata ~lenka baratel, }e bidat dovolni dr`avata ~lenka od koja se bara, da pobara nalog spored nejzinoto doma{no pravo.

b) Vo slu~aj na barawe koe se odnesuva na paragraf 1 (b) od ovoj ~len, potreben e pravno prifatliv primerok od naredbata za konfiskacija na koja e zasnovano baraweto izdadeno od dr`avata ~lenka baratel i izjava za faktite i informacija za stepenot do koj  e pobarano izvr{uvawe na baraweto.

c) Vo slu~aj na barawe koe se odnesuva na paragraf 2 od ovoj ~len, izjava na faktite od dr`avata ~lenka  baratel i opis na baranite aktivnosti.

4. Odlukite ili akciite predvideni vo paragraf 1 i 2  od ovoj ~len }e bidat prezemeni od dr`avata ~lenka od koja se bara, vo soglasnost so  i spored odredbite od nejzinoto doma{no pravo i nejzinite procesni principi ili bilateralen ili multilateralen dogovor, spogodba ili drug dokument na koj mo`e da se zasnivaat relaciite so dr`avata ~lenka baratel.

5. Sekoja dr`ava ~lenka }e dostavi kopii na nejzinite zakoni i regulativa koi se odnesuvaat na ovoj ~len i od site dopolnitelni izmeni na ovie zakoni i regulativa ili opisi do Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii.

6. Ako dr`avata ~lenka izbere da gi prifati merkite navedeni vo paragrafite 1 i 2 od ovoj ~len spogodbeno vrz osnova na soodveten dogovor, taa dr`ava ~lenka }e ja smeta ovaa Konvencija kako neophodna i dovolna osnova za dogovor.

7. Sorabotka vo vrska so ovoj ~len mo`e da bide odbiena od dr`avata ~lenka ako kaznenoto delo za koe baraweto se odnesuva ne e kazneno delo   sodr`ano vo ovaa Konvencija.

8. Odredbite na ovoj ~len ne treba da bidat konstruirani za da gi prejudiciraat pravata  na treti strani.

9. Dr`avite ~lenki }e go razgledaat sklu~uvaweto bilateralni ili multilateralni dogovori, spogodbi ili aran`mani za zgolemuvawe na efikasnosta na me|unarodnata sorabotka koja se odnesuva na ovoj ~len.

^len 14

Raspolagawe so konfiskuvan imot

1. Prinosi od kriminal ili sopstvenost konfiskuvana od dr`ava ~lenka spored ~len 12 ili ~len 13, paragraf 1 od ovaa Konvencija }e bidat na raspolagawe na taa  dr`ava ~lenka vo soglasnost so nejzinoto doma{no pravo i administrativni postapki.

2. Koga se postapuva po baraweto od druga dr`ava ~lenka vo soglasnost so ~len 13 od ovaa Konvencija, dr`avite ~lenki, do stepenot {to go dozvoluva doma{noto pravo i ako e taka barano, prvenstveno }e go razgleduvaat vra}aweto na konfiskuvanite kriminalni prinosi ili imot do dr`avata ~lenka baratel, taka {to taa mo`e da im dade kompenzacija na `rtvite od kriminal ili da gi vrati vakvite prinosi od kriminal ili imot na nivnite legitimni sopstvenici.

3. Koga se postapuva po baraweto od druga dr`ava ~lenka vo soglasnost so ~len 12 i 13 od ovaa Konvencija, dr`avata ~lenka mo`e specijalno da zeme vo predvid zaklu~uvawe  dogovori  ili aran`mani za:

a) Donirawe na vrednosta od vakvi prinosi od kriminal, imot, ili stredstva ostvareni od proda`ba na vakvi prinosi od kriminal ili imot ili del od niv na smetka sozdadena vo soglasnost so ~len 30, paragraf 2 (c) od ovaa Konvencija i na me|uvladinite tela specijalizirani za borba protiv organiziraniot kriminal.

b) Delewe so ostanatite dr`avi ~lenki, na redovna ili od slu~aj do slu~aj osnova, na vakvi prinosi od kriminal ili imot, ili sredstva ostvareni od proda`ba na vakvi prinosi od kriminal ili imot, vo soglasnost so nejzinoto doma{no pravo ili administrativni postapki.

^len 15

Pravna nadle`nost

1. Sekoja dr`ava ~lenka }e usvoi merki kakvi {to }e bidat neophodni za vostanovuvawe na nejzinata pravna nadle`nost nad kaznenite dela vostanoveni vo soglasnost so ~len 5, 6, 8 i 23 od ovaa Konvencija koga:

a) Kaznenoto  delo e izvr{eno na teritorijata na taa dr`ava ~lenka; ili

b) Kaznenoto  delo e izvr{eno na brod koj plovi pod znameto na dr`avata ili avion koj e registriran spored zakonite na taa dr`ava vo vremeto koga kaznenoto delo e storeno.

2. Spored  ~len 4 od ovaa Konvencija,  dr`ava ~lenka isto taka mo`e da vospostavi nejzina pravna nadle`nost nad bilo koe kazneno delo koga:

a) Kaznenoto delo e izvr{eno protiv  dr`avjanin  na taa dr`ava ~lenka;

b) Kaznenoto delo e izvr{eno od dr`avjanin  na taa dr`ava ~lenka; ili lice bez dr`avjanstvo koe ima prestojuvali{te na nejzinata teritorija; ili

c) Kaznenoto delo e:

i) Edno od onie vostanoveni vo soglasnost so ~len 5, paragraf 1 od ovaa Konvencija i e izvr{eno nadvor od nejzinata teritorija vo vrska so izvr{uvawe na seriozen kriminal na nejzinata teritorija;

ii) Edno od onie vostanoveno vo soglasnost so ~len 6, paragraf 1 (b) (ii), od ovaa Konvencija i e izvr{eno nadvor od nejzinata teritorija vo vrska so izvr{uvawe na kazneno delo vostanoveno vo soglasnost so ~len 6, paragraf 1 (a)  (i) ili (ii) ili (b) (i) od ovaa Konvencija na nejzinata teritorija.

3. Za celite na ~len 16, paragraf 10, od ovaa Konvencija, sekoja dr`ava ~lenka }e usvoi merki kakvi {to }e bidat neophodni za vostanovuvawe na nejzinata pravna nadle`nost nad kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija koga potencijalniot storitel se nao|a na nejzinata teritorija i taa ne go ekstradira ova lice edinstveno vrz osnova deka toj ili taa e eden od nejzinite dr`avjani.

4. Sekoja dr`ava ~lenka mo`e isto taka da usvoi merki kakvi {to }e bidat neophodni za vostanovuvawe na nejzinata pravna nadle`nost nad kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija koga potencijalniot storitel e prisuten na nejzinata teritorija i taa ne go ekstradira nego ili nea.

5. Ako dr`ava ~lenka koja ja sproveduva nejzinata pravna nadle`nost spored paragraf 1 ili 2 od ovoj ~len e izvestena, ili na drug na~in doznala deka edna ili pove}e drugi dr`avi ~lenki sproveduvaat istraga,  gonewe ili sudska postapka vo vrska so istoto dejstvie, nadle`nite vlasti na ovie dr`avi, ako e potrebno, }e se konsultiraat edna so druga vo smisla na koordinirawe na nivnite akcii.

6. Bez prejudicirawe na normite od generalnoto me|unarodno pravo, ovaa Konvencija ne ja isklu~uva primenata na nekoja krivi~no pravna nadle`nost vostanovena od dr`avata ~lenka vo soglasnost so nejzinoto doma{no pravo.

^len 16

Ekstradicija

1. Ovoj ~len }e se odnesuva na kaznenite dela od ovaa Konvencija ili vo slu~ai koga kaznenoto delo e opfateno so ~len 3, paragraf 1 (a) ili (b), vklu~uva organizirana kriminalna grupa i liceto na kogo se odnesuva baraweto za ekstradicija se nao|a vo dr`avata ~lenka od koja se bara, predviduva kaznenoto delo za koe se bara ekstradicijata da bide kaznivo spored doma{noto pravo na dvete dr`avi ~lenki.

2. Ako baraweto za ekstradicija vklu~uva nekolku odvoeni seriozni kazneni dela, od koi nekoi ne se opfateni so ovoj ~len, dr`avata od koja se bara mo`e da go primenuva ovoj ~len vo odnos na spomenatite kazneni dela.

3. Sekoe od kaznenite dela za koe se odnesuva ovoj ~len }e se smeta kako  ekstradira~ko kazneno delo vklu~eno vo sekoj postoe~ki dogovor za ekstradicija me|u dr`avite ~lenki. Dr`avite ~lenki prifa}aat da gi vklu~at ovie kazneni dela kako ekstradira~ki kazneni dela vo sekoj dogovor za ekstradicija koj }e bide sklu~en me|u niv.

4. Ako dr`ava ~lenka koja kako uslov za ekstradirawe go postavuva postoeweto na dogovor, dobie barawe za ekstradicija od druga dr`ava ~lenka so koja nema dogovor za ekstradicija, mo`e da ja smeta ovaa Konvencija kako pravna osnova za ekstradicija vo smisla na sekoe kazneno delo za koe ovoj ~len se odnesuva.

5. Dr`avite ~lenki koi ja uslovuvaat ekstradicijata so postoewe na dogovor:

a) Pri deponirawe na nivnite dokumenti za ratifikacija, prifa}awe, odobruvawe ili pristapuvawe kon ovaa Konvencija, }e go informiraat Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii za toa dali tie }e ja prifatat ovaa Konvencija kako legalna osnova za sorabotka na ekstradicija so drugite dr`avi ~lenki potpisni~ki na Konvencijata;

b) Ako tie ne ja prifatat ovaa Konvencija kako pravna osnova za sorabotka pri ekstradicija, }e baraat, koga e soodvetno, da sklu~at dogovori za ekstradicija so drugi dr`avi ~lenki od ovaa Konvencija so cel za implementacija na ovoj ~len.

6. Dr`avite ~lenki koi ne ja uslovuvaat ekstradicijata so postoewe na  dogovor }e gi prifatat kaznenite dela na koi se odnesuva ovoj ~len kako ekstradira~ki kazneni dela me|u niv.

7. Ekstradicija }e bide mo`na spored  uslovite propi{ani  so doma{noto pravo na dr`avata ~lenka od koja se bara ili spored soodvetni dogovori za ekstradicija, vklu~uvaj}i, me|u drugoto, uslovi vo vrska so baraweto za minimum kaznuvawe za ekstradicija i  osnovite spored koi dr`avata ~lenka od koja se bara mo`e da ja odbie ekstradicijata.

8. Dr`avi  ~lenki, spored nivnoto doma{no pravo, }e nastojuvaat da gi zabrzaat procedurite na ekstradicija i da go poednostavat evidentiraweto na barawata vo vrska so toa, imaj}i go vo vid sekoe kazneno delo za koe se odnesuva ovoj ~len.

9. Spored odredbite na nejzinoto doma{no pravo i nejzinite dogovori za ekstradicija, dr`avata ~lenka od koja se bara mo`e, dokolku e uverena deka okolnostite garantiraat i se itni, na baraweto od dr`avata baratel, da zadr`i lice ~ija ekstradicija e barana i koe sega e na najzinata teritorija vo pritvor ili da prezeme drugi soodvetni merki da go obezbedi negovoto ili nejzinoto prisustvo vo ekstradicionite postapuvawa.

10. Dr`ava ~lenka na ~ija teritorija e pronajden navoden storitel na kazneno delo, dokolku ne go ekstradira takvoto lice vo soglasnost so kazneno delo na koe se odnesuva ovoj ~len, edinstveno na osnova deka toj ili taa se nejzini dr`avjani, }e bide obvrzana vrz osnova na baraweto na dr`avata ~lenka {to bara ekstradicija, da go dostavi slu~ajot bez odlagawe do nejzinite nadle`ni slu`bi, zaradi pokrenuvawe obvinenie. Ovie slu`bi }e gi donesat svoite odluki i }e ja sprovedat nivnata postapka na ist na~in kako i vo slu~aj na bilo koe kazneno delo vo soglasnost so doma{noto pravo na dr`avata ~lenka. Zainteresiranite dr`avi ~lenki zaemno }e sorabotuvaat osobeno na procesnite i dokaznite aspekti, za da obezbedat efikasnost od takvoto obvinuvawe.

11. Sekoga{ koga dr`ava ~lenka e ovlastena spored nejzinoto doma{no pravo da ekstradira ili predade eden od nejzinite dr`avjani edinstveno pod uslovot  deka liceto }e bide vrateno vo taa dr`ava ~lenka zaradi izdr`uvawe kazna kako rezultat na sudska odluka ili postapki za koi ekstradicijata ili predavaweto na liceto bilo barano i taa dr`ava ~lenka i dr`avata ~lenka baratel na ekstradicijata na liceto se soglasat  so ova  mislewe i drugite uslovi koi  mo`e da gi smetaat za soodvetni, vaka uslovena  ekstradicija ili predavawe }e bidat dovolni za otka`uvawe od obvrskata navedena vo paragraf 10 od ovoj ~len.

12. Ako ekstradicija, barana zaradi sproveduvawe na kazna, e odbiena bidej}i baranoto lice e dr`avjanin na dr`avata ~lenka od koja se bara, dr`avata ~lenka od koja se bara, dokolku nejzinoto doma{no pravo toa go dozvoluva i e vo soglasnost so baraweto na ova pravo, po baraweto na dr`avata ~lenka baratel, }e ja razgleda mo`nosta za izvr{uvawe na kaznata koja bila izre~ena spored doma{noto pravo na dr`avata ~lenka baratel ili na preostanatiot del od nea.

13. Na sekoe lice za kogo se vodat postapki vo vrska so bilo koe kazneno delo od ovoj ~len }e mu bide garantirano fer odnesuvawe niz site fazi od postapkite, vklu~uvaj}i u`ivawe na site prava i garancii obezbedeni so doma{noto pravo na dr`avata ~lenka na ~ija teritorija se nao|a liceto.

14. Ni{to vo ovaa Konvencija ne treba da se iterpretira kako namatnuvawe obvrska za ekstradirawe, ako  dr`avata ~lenka od koja se bara ima seriozna osnova za veruvawe deka baraweto e napraveno so cel obvinuvawe ili kaznuvawe na lice za smetka na negoviot pol, rasa, religija, nacionalnost, etni~ka pripadnost ili politi~ki opredelbi ili popustlivost deka prifa}aweto na baraweto bi mo`elo da bide pri~ina za prejudicirawe na polo`bata na liceto za sekoja od  navedenite osnovi.

15. Dr`avite ~lenki nemo`at da odbijat barawe za ekstradicija samo zaradi faktot deka kaznenoto delo mo`e da se odnesuva na fiskalnata materija.

16. Pred da ja odbie ekstradicijata, dr`avata ~lenka od koja se bara, koga e soodvetno ili koga e barano od dr`avata ~lenka baratel }e se konsultira so dr`avata ~lenka baratel za da i obezbedi dovolno mo`nosti da gi prezentira nejzinite mislewa i da obezbedi informacija relevantna za nejzinoto tvrdewe.

17. Dr`avite ~lenki }e nastojuvaat da sklu~at bilateralni ili multilateralni dogovori ili aran`mani za ostvaruvawe ili podignuvawe na efikasnosta pri ekstradicijata.

^len 17

Transfer na osudeni lica

Dr`avite ~lenki mo`e da ja razgledaat mo`nosta za sklu~uvawe bilateralni ili multilateralni dogovori ili aran`mani za transferot preku nivna teritorija na lica osudeni na kazna zatvor ili drugi formi na li{uvawe od  sloboda za kazneni dela za koi se odnesuva ovoj ~len, vo smisla deka tie mo`e da ja kompletiraat  nivnata  kazna tamu.

^len 18

Vzaemna  pravna  pomo{

1. Dr`avite ~lenki }e si dozvolat edna na druga naj{iroki merki na me|usebna pravna pomo{ vo ramki na uslovite propi{ani vo doma{nata legislativa vo istragite, gonewata i pravosudnite proceduri vo vrska so kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija, kako {to e predvideno  vo ~len 3 i recipro~no }e se sproveduva sli~na asistencija kade {to dr`avata ~lenka baratel ima razumna osnova da se somneva deka kaznenoto delo sodr`ano vo ~len 3, paragraf 1 (a) ili (b) e transnacionalno, vklu~uvaj}i deka `rtvi, svedoci, imoti, sredstva ili dokazi za ovie kazneni dela se nao|aat vo dr`avata ~lenka od koja se bara i deka vo kaznenite dela se vklu~eni organizirani kriminalni grupi.

2. Me|usebna pravna pomo{ }e bide dozvolena do najgolem mo`en stepen spored nadle`nite zakoni, dogovori i aran`mani na dr`avata ~lenka od koja se bara po~ituvaj}i gi istragite, obvinuvawata i pravnite proceduri koi se odnesuvaat na kaznenite dela za koi pravno lice mo`e da bide odgovorno vo soglasnost so ~len 10 od ovaa Konvencija vo dr`avata ~lenka baratel. 

3. Vzaemna  pravna pomo{ mo`e da bide dozvolena spored ovoj ~len koga }e se bara za nekoja od slednite celi:

a) Obezbeduvawe  svedo~ewe  ili dokazi od lica;

b) Efikasna  pomo{ na  pravosudni  dokumenti;

c) Sproveduvawe  pretragi , zapleni i smrznuvawe;

d) Prebaruvawe objekti i mesta;

e) Obezbeduvawe informacii, evidenciski pra{awa (i ekspertski procenki);

f) Obezbeduvawe originali ili overeni kopii od relevantni dokumenti i zapisnici, vklu~uvaj}i dr`avni, bankarski, finansiski, korporaciski ili biznis zapisnici;

g) Identifikuvawe ili pronao|awe prinosi od kriminal, imot, predmeti ili drugi raboti so cel za evidentirawe; 

h) Olesnuvawe na dobrovolnoto pojavuvawe na lica vo dr`avata ~lenka baratel;

i) Drug vid pomo{ koja ne e vo sprotivnost so doma{noto pravo na dr`avata ~lenka od koja se bara.

4. Bez prejudicirawe na doma{noto pravo, kompetentnite organi na dr`avata ~lenka mo`e, bez prethodno barawe, da ja prenesat informacijata vo vrska so kriminalni raboti do kompetenten organ vo druga dr`ava ~lenka koga tie veruvaat deka ovaa informacija bi mo`ela da im pomogne na organite vo prezemawe ili uspe{no zavr{uvawe na istragite i krivi~nite procesni dejstvija ili bi mo`elo da rezultira vo pismeno barawe formulirano od dr`avata ~lenka spored ovaa Konvencija.

5. Prenesuvaweto na informacija spored paragraf 4 od ovoj ~len }e bide bez prejudicirawe na istragite i krivi~no pravnite proceduri vo dr`avata kade {to nadle`nite organi ja obezbedile informacijata. Nadle`nite organi {to ja dobile informacijata }e se pridr`uvaat kon baraweto deka informacijata ostanuva doverliva, duri i privremeno, ili so ograni~uvawa na nejzinata upotreba. Sepak, ova nema da ja spre~i dr`avata ~lenka baratel od otkrivawe na informaciite koi se osloboduva~ki za obvinetoto lice. Vo toj slu~aj dr`avata ~lenka primatel }e go evidentira prenesuvaweto od dr`avata ~lenka pred da go obznani i, ako e barano, }e se konsultira so dr`avata ~lenka prenesuva~. Ako, vo isklu~itelen slu~aj, zaveduvaweto prethodno ne e mo`no, dr`avata ~lenka primatel }e ja izvesti dr`avata ~lenka prenesuva~ za obznanuvaweto, bez zadr`uvawe. 

6. Odredbite od ovoj ~len nemaat vlijanie na obvrskite od nekoj drug dogovor, bilateralen ili multilateralen, koj ja ureduva, celosno ili delumno, vzaemnata pravna pomo{.

7. Paragrafite od 9 do 29 od ovoj ~len se odnesuvaat za barawa napraveni spored ovoj ~len ako dr`avite ~lenki za koi stanuva zbor ne se ograni~eni so dogovor za me|usebna pravna pomo{. Ako ovie dr`avi ~lenki se ograni~eni so vakov dogovor, soodvetnite odredbi od toj dogovor }e bidat vo sila dokolku  dr`avite ~lenki ne se soglasat da postapuvaat po paragrafite 11 do 29 od ovoj ~len. Dr`avite ~lenki silno se ohrabruvaat da gi primenuvaat ovie paragrafi, dokolku tie ja olesnuvaat sorabotkata.

8. Dr`avi ~lenki nema da otstapat od davawe vzaemna pravna pomo{ spored ovoj ~len vrz osnova na bankovna tajna.

9. Dr`avi ~lenki mo`e da otstapat od davawe vzaemna pravna pomo{ spored ovoj ~len vrz osnova na nepostoewe na dvojna inkriminiranost. Sepak, dr`avata ~lenka od koja se bara mo`e, koga e soodvetno, da obezbedi pomo{, do stepenot do koj taa diskreciono odlu~uva, bez ogled dali kodeksot go sodr`i kaznenoto delo spored doma{noto pravo na dr`avata ~lenka od koja se bara.

10. Lice koe e zadr`ano ili izdr`uva kazna na teritorijata na edna dr`ava ~lenka ~ie prisustvo se bara od druga dr`ava ~lenka zaradi identifikuvawe, svedo~ewe ili na drug na~in pomagawe vo obezbeduvawe dokazi za istragi, obvinuvawa ili sudski postapki vo vrska so kazneni dela sodr`ani vo ovaa Konvencija mo`e da bide preneseno, ako se ispolneti slednite uslovi:

a) Liceto slobodno ja dava svojata soglasnost;

b) Nadle`nite organi od dvete dr`avi ~lenki se soglasni da gi sproveduvaat navedenite uslovi onaka, kako {to tie dr`avi ~lenki }e smetaat deka e najsoodvetno.

11. Za celite na paragraf 10 od ovoj ~len:

a) Dr`avata ~lenka vo koja liceto e preneseno }e ima ovlastuvawe i obvrska da go ~uva prenesenoto lice vo pritvor, osven ako poinaku ne e pobarano ili odobreno od dr`avata ~lenka od koja liceto bilo preneseno.

b) Dr`avata ~lenka vo koja liceto e preneseno bez odlagawe ima obvrska da go vrati liceto vo pritvor vo dr`avata ~lenka od koja liceto prethodno bilo preneseno, ili ako poinaku ne e dogovoreno me|u nadle`nite organi na dvete dr`avi ~lenki.

c) Dr`avata ~lenka vo koja liceto e preneseno nema da bara od dr`avata ~lenka od koja liceto bilo preneseno da inicira postapka za ekstradicija za negovo vra}awe.

d) Prenesenoto lice }e dobie skratuvawe na izre~enata kazna od dr`avata od koja toj ili taa bil prenesen, za vremeto izdr`ano vo pritvorot vo dr`avata od koja toj ili taa bil prenesen.

12. Dokolku dr`avata ~lenka od koja liceto }e bide preneseno soglasno so paragrafite 10 i 11 od ovoj ~len e soglasna, toa lice, bez ogled na negovoto/nejzinoto dr`avjanstvo, nema da bide obvineto, zadr`ano, kazneto ili podlo`eno na drugi ograni~uvawa na negovata ili nejzinata li~na sloboda na teritorijata na dr`avata kade {to ova lice }e bide preneseno, za dejstvija, propu{tawa ili presudi pred negovoto ili nejzinoto zaminuvawe od teritorijata na dr`avata od koja liceto bilo preneseno.

13. Sekoja dr`ava ~lenka }e odredi centralen organ koj }e ima nadle`nost i ovlastuvawe da gi prifati barawata za vzaemna pravna pomo{ i da gi izvr{i ili istite da gi prenese do nadle`nite organi za sproveduvawe. Koga dr`avata ~lenka ima posebna oblast ili teritorija so poseben sistem za me|usebna pravna pomo{, taa mo`e da nazna~i specijalen centralen organ koj }e ja ima istata funkcija za taa oblast ili teritorija. Centralnite organi }e go obezbedat brzoto i to~noto izvr{uvawe ili prenesuvawe na dobienite barawa. Koga centralniot organ }e go prenese baraweto za izvr{uvawe do nadle`niot organ, }e go ohrabri brzoto i to~no izvr{uvawe na baraweto od kompetentniot organ. Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii }e bide izvesten za centralniot organ opredelen za taa cel vo momentot koga sekoja dr`ava ~lenka gi deponira nejzinite instrumenti za ratifikacija, prifa}awe ili odobruvawe ili prio|awe na ovaa Konvencija. Prenesuvawe na barawa za me|usebna pravna pomo{ i sekakva komunikacija vo vrska so toa }e bidat preneseni do centralnite organi opredeleni od dr`avite ~lenki. Ova barawe }e bide bez prejudicirawe na pravoto na dr`ava ~lenka }e bidat adresirani  do nea preku diplomatski kanali i, vo itni slu~ai, kade {to Stranite se soglasni, preku Me|unarodnata kriminalisti~ka organizacija, ako e mo`no.

14. Barawata }e bidat napraveni pismeno, ili koga e mo`no, so bilo koi sredstva koi mo`e da proizvedat pismen zapis, na jazik prifatliv za dr`avata ~lenka od koja se bara, pod uslovi koi & dozvoluvaat na taa dr`ava ~lenka da vostanovi avtenti~nost. Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii }e bide izvesten za jazikot ili za jazicite prifatlivi za sekoja dr`ava ~lenka vo momentot na deponirawe na nejziniot instrument za ratifikacija, prifa}awe ili odobruvawe ili prio|awe kon ovaa Konvencija. Vo itni slu~ai i koga dr`avite ~lenki se soglasni, barawata mo`e da bidat napraveni  usmeno, no }e bidat  potvrdeni vo pismena forma.

15. Baraweto  za me|usebna pravna pomo{ }e sodr`i:

a) Identitet  na organot  koj  go napravil  baraweto;
b) Predmet na rabota i priroda na istragata, goneweto ili sudskata procedura na koja se odnesuva baraweto i imeto i funkciite na organot {to go  sproveduva istragata, obvinuvaweto ili sudskoto postapuvawe;
c) Zbir na relevantni fakti, koi se vo vrska so barawa za pomo{ so pravosudni  dokumenti;
d) Opis na baranata pomo{ i detali za sekoja konkretna procedura koja dr`avata ~lenka baratel saka da bide napravena;
e) Kade {to e mo`no, identitetot, lokacijata i dr`avjanstvoto na sekoe opfateno lice; i
f) Celta za koja se barani dokazite, informaciite  ili  aktivnostite.
16. Dr`avata ~lenka od koja se bara mo`e da pobara dopolnitelni informacii koga tie &  se potrebni za izvr{uvaweto na baraweto vo soglasnost so nejzinoto doma{no pravo ili koga toa mo`e da go olesni ova izvr{uvawe.

17. Barawe }e bide izvr{eno vo soglasnost so doma{noto pravo na dr`avata ~lenka od koja se bara i, koga toa ne e sprotivno so doma{noto pravo na dr`avata ~lenka od koja se bara i koga e mo`no, vo soglasnost so procedurite navedeni vo baraweto.
18. Sekoga{ koga e mo`no i vo soglasnost so fundamentalnite principi na doma{noto pravo, koga liceto e na teritorijata na dr`ava ~lenka i }e bide soslu{an kako svedok ili ekspert od sudskite organi na druga dr`ava ~lenka, prvata dr`ava ~lenka mo`e, na barawe na vtorata, da dozvoli soslu{uvawe preku video konferencija, ako toa ne e mo`no ili ne e po`elno liceto da se pojavi li~no na teritorijata na dr`avata ~lenka baratel. Dr`avi ~lenki  mo`e da se soglasat soslu{uvaweto da bide izvr{eno od pravosudnite organi na dr`avata ~lenka baratel i vo prisustvo na pravosudni organi na dr`avata ~lenka od koja se bara. 
19. Dr`avata ~lenka baratel nema da prenese ili upotrebi informacii ili dokazi dobieni od dr`avata od koja se bara za istragi, obvinuvawa i sudski proceduri nadvor od onie navedeni vo baraweto, bez prethodna soglasnost od dr`avata ~lenka od koja se bara. Ni{to vo ovoj paragraf ne smee da ja spre~i dr`avata ~lenka baratel od toa vo postapkata da otkrie iznesuvawe informacii ili dokazi koi se vo prilog na obvinetoto lice. Potoa, dr`avata ~lenka baratel }e ja izvesti dr`avata ~lenka od koja se bara pred da objavi i, ako e barano, da se konsultira so dr`avata ~lenka od koja se bara. Ako, vo isklu~itelen slu~aj, prethodno izvestuvawe ne e mo`no, dr`avata ~lenka baratel za objavuvaweto }e ja informira dr`avata ~lenka od koja se bara, bez odlagawe.

20. Dr`avata ~lenka baratel mo`e da bara od dr`avata ~lenka od koja se bara da gi ~uva doverlivo faktite i sodr`inata na baraweto, osven do stepen neophoden da go izvr{i baraweto. Ako dr`avata ~lenka od koja se bara nemo`e da go ispolni  baraweto za doverlivost, taa treba brzo da ja informira dr`avata ~lenka baratel.

21. Vzaemnata pravna pomo{ mo`e da bide odbiena:

a) Ako baraweto ne e napraveno vo soglasnost so odredbite  od ovoj ~len;

b) Ako dr`avata ~lenka od koja se bara smeta deka izvr{uvawe na baraweto izgleda kako prejudicirawe na nejziniot suverenitet, bezbednost, javen poredok ili drugi esencijalni interesi;

c) Ako na vlastite od dr`avata ~lenka od koja se bara so nejzinoto doma{no pravo im e zabraneto da prezemaat aktivnost vo vrska so sli~ni kazneni dela koi bile predmet na istraga, obvinuvawe ili sudski proceduri spored nejzinata pravna nadle`nost;

d) Ako odobruvaweto na baraweto za vzaemna pravna pomo{ bi bilo sprotivno na pravniot sistem na dr`avata ~lenka od koja se bara;

22. Dr`avite ~lenki nema da odbijat barawe za me|usebna pravna pomo{ zatoa {to kaznenoto delo sodr`i fiskalni raboti.

23. Pri~ini }e bidat dadeni za sekoe odbivawe na me|usebna pravna pomo{.

24. Dr`avata ~lenka od koja se bara }e go izvr{i baraweto za me|usebna pravna pomo{ vo najkratok vremenski rok i celosno }e ja prezeme odgovornosta, kolku e toa mo`no, za site krajni rokovi navedeni od dr`avata ~lenka baratel i za pri~inite koi se navedeni vo baraweto. Dr`avata ~lenka od koja se bara }e odgovori na razumnite barawa od dr`avata ~lenka baratel za napraveniot progres vo odnos na baraweto. Dr`avata ~lenka baratel brzo }e ja izvesti dr`avata ~lenka od koja se bara koga pomo{ta {to bila barana pove}e ne e potrebna.

25. Vzaemnata pravna pomo{ mo`e da bide odlo`ena od dr`avata ~lenka od koja se bara, vrz osnova na procenkite deka toa mo`e da go popre~i tekot na istragata, obvinuvaweto ili sudskoto postapuvawe.

26. Pred odbivawe na barawe vo vrska so paragraf 21 od ovoj ~len ili odlagawe na negovoto izvr{uvawe spored paragraf 25, dr`avata ~lenka od koja se bara }e se konsultira so dr`avata ~lenka baratel za da utvrdi deka pomo{ta mo`e da bide odobrena vrz osnova na opredeleni uslovi, koi se neophodni. Ako dr`avata ~lenka baratel prifati pomo{ spored ovie uslovi, taa }e se soglasi so ispolnuvawe na uslovite. 

27. Bez prejudicirawe na baraweto spored paragraf 12 od ovoj ~len, svedok, ekspert ili drugo lice koe, na barawe na dr`avata ~lenka baratel, }e  se soglasi da dade dokazi vo postapkata ili da pomogne vo istragata, obvinuvaweto ili pravosudnoto postapuvawe na teritorijata na dr`avata ~lenka baratel nema da bide obvinet, zadr`an, kaznet ili podlo`en na  drugi ograni~uvawa na negovata ili nejzinata li~na sloboda na nejzinata teritorija vo vrska so postapki, propu{tawa ili obvinuvawa pred negovoto ili nejzinoto zaminuvawe od teritorijata na dr`avata ~lenka od koja se bara. Ovie bezbednosni instrumenti }e prestanat koga svedokot, ve{takot ili drugo lice koe gi imalo, vo period od 15 posledovatelni dena, ili za nekoj period dogovoren me|u dr`avite ~lenki, od denot koga oficijalno e izvesten deka negovoto ili nejzinoto prisustvo ne se bara pove}e od pravosudnite organi, mo`elo da zamine, i pokraj toa dobrovolno ostanalo na teritorijata na dr`avata ~lenka baratel ili, po napu{taweto, se vra}a po negova ili nejzina sopstvena `elba.

28. Redovnite tro{oci od izvr{uvaweto na baraweto }e bidat na tovar na dr`avata ~lenka od koja se bara, osven ako poinaku ne e dogovoreno od zainteresiranite dr`avi ~lenki. Ako zna~ajni ili nevoobi~aeno golemi tro{oci se ili }e bidat barani za ostvaruvawe na baraweto, dr`avite ~lenki }e se konsultiraat da gi utvrdat rokovite i uslovite pod koi baraweto }e bide izvr{eno, kako i za na~inot na obezbeduvaweto na tro{ocite.

29. Dr`avata ~lenka od koja se bara:

a) ]e obezbedi za dr`avata ~lenka baratel primeroci od dr`avni izve{tai, dokumenti ili informacii koi se  nejzina sopstvenost i koi, spored nejzinite zakoni, se dostapni  za javnosta.

b) Mo`e, spored nejzinoto nao|awe, da obezbedi za dr`avata ~lenka baratel celosno, delumno ili pod uslovi pod koi toa izgleda soodvetno, primeroci od site dr`avni izve{tai, dokumenti ili informacii vo nejzina sopstvenost koi spored nejzinoto doma{no pravo generalno ne se dostapni za javnosta. 

30. Dr`avite ~lenki ako e neophodno, }e ja razgledaat mo`nosta od sklu~uvawe bilateralni ili multilateralni dogovori ili aran`mani {to bi slu`ele za davawe prakti~no dejstvo ili unapreduvawe na odredbite  na ovoj ~len.

^len 19

Spoeni istragi 
Dr`avite ~lenki }e ja razgledaat mo`nosta za sklu~uvawe na bilateralni ili multilateralni dogovori ili dogovori vo vrska so raboti koi se predmet na istragi, obvinuvawa ili pravni postapki vo edna ili pove}e dr`avi, vklu~enite nadle`ni organi da mo`at da formiraat zaedni~ki istra`ni tela. Vo otsustvo na vakvi dogovori ili aran`mani, spoeni istragi mo`at da bidat prezemeni so dogovor vrz osnova od slu~aj do slu~aj. Vklu~enite dr`avi ~lenki }e obezbedat celosno po~ituvawe na suverenitetot na dr`avata ~lenka na ~ija teritorija se sproveduva istragata.

^len 20

Specijalni istra`ni tehniki

1. Ako e dozvoleno spored osnovnite principi na nejziniot doma{en praven sistem, sekoja dr`ava ~lenka, spored nejzinite mo`nosti i pod uslovite propi{ani so nejzinoto doma{no pravo, }e prezeme neophodni merki za da dozvoli soodvetna upotreba na kontrolirana isporaka i, kade toa e soodvetno, za upotreba na drugi specijalni istra`ni tehniki, kako {to se elektronskoto ili drugi formi na nabquduvawe i prikrieni operacii, od nejzinite kompetentni organi na nejzinata teritorija zaradi efikasno suzbivawe na organiziran kriminal.

2. Za celite na istragi na kazneni dela sodr`ani vo ovaa Konvencija, dr`avite ~lenki se ohrabreni da pravat, koga e neophodno, soodvetni bilateralni ili multilateralni dogovori ili aran`mani za upotreba na ovie specijalni istra`ni tehniki vo kontekstot na sorabotka na me|unarodno nivo. Ovie  aran`mani }e bidat usoglaseni i implementirani vo celost soglasno so principot na suverenitet i ednakvost na dr`avite i }e se primenuvaat striktno vo soglasnost so dogovorenite rokovi na ovie dogovori ili aran`mani.

3. Vo otsustvo na dogovor ili aran`man kako {to e navedeno vo paragraf 2 od ovoj ~len, odluki za koristewe na takvi specijalni istra`ni tehniki na me|unarodno nivo }e bidat praveni za sekoj poedine~en slu~aj i mo`e, koga e potrebno, da se zemat vo predvid finansiskite aran`mani i razbirawa vo vrska so pravnata nadle`nost na zainteresiranite dr`avi ~lenki.

4. Odlukite za upotreba na kontrolirana isporaka na me|unarodno nivo mo`at,  so soglasnost na zainteresiranite dr`avi ~lenki, da vklu~i takvi metodi kako navlekuvawe i dozvoluvawe na stokite da go prodol`at tekot nepre~eno ili da bidat odstraneti ili zameneti vo celost ili delumno.

^len 21

Transfer na krivi~ni postapki

Dr`avite ~lenki }e gi razgledaat mo`nostite na prenesuvawe od edna vo druga postapka na goneweto na kazneno delo sodr`ano vo ovaa Konvencija vo slu~ai koga vakov transfer e vo interes na sproveduvawe na pravdata, osobeno vo slu~ai koga se involvirani pove}e pravosudni  nadle`nosti, vo nasoka na koncentrirawe na goneweto.

^len 22

Osnovawe  kriminalno dosie

Sekoja dr`ava ~lenka mo`e da donese legislativni ili drugi merki koi mo`e da bidat neophodni za pod odredeni uslovi i soodvetni celi, sekoja prethodna osuda na potencijalniot storitel vo druga dr`ava da bide zemena vo predvid so cel upotreba na ovaa informacija vo krivi~nite postapki vo vrska so kazneno delo sodr`ano vo ovaa Konvencija.

^len 23

Inkriminacija na popre~uvawe na pravdata 

Sekoja dr`ava ~lenka }e usvoi legislativa i drugi merki koi mo`e da bidat neophodni za vostanovuvawe kako kazneni dela na slednite odnesuvawa, koga se  izvr{eni namerno:

a) Upotreba na fizi~ka sila, zakani, zapla{uvawe ili vetuvawe, nudewe ili davawe nesoodvetna  prednost so nagovarawe za la`no svedo~ewe ili sprotistavuvawe vo davaweto svedo~ewe ili obezbeduvaweto na dokazi vo postapuvawe vo vrska so izvr{uvawe na kazneni dela sodr`ani vo ovaa Konvencija.

b) Upotreba na fizi~ka sila, zakani ili zapla{uvawe za sprotistavuvawe na izvr{uvawe slu`bena dol`nost od pravosudni ili policiski (law enforcement) lica vo vrska so izvr{uvaweto na kazneni dela sodr`ani vo ovaa Konvencija. Ni{to vo ovoj podparagraf ne smee da go prejudicira pravoto na dr`avite ~lenki da imaat legislativa koja }e gi za{tituva drugite  kategorii na javni slu`beni lica.

^len 24

Za{tita na svedoci

1. Sekoja dr`ava ~lenka }e usvoi soodvetni merki vo ramki na nejzinite sredstva za obezbeduvawe efikasna za{tita od potencijalna osveta ili zakanuvawa za svedoci vo krivi~nite postapki koi svedo~at vo vrska so krivi~ni dela spored ovaa Konvencija i, kade {to e soodvetno, za nivnite rodnini i drugi lica bliski do niv.

2. Merkite razgledani vo paragraf 1 od ovoj ~len mo`e da vklu~at, me|u drugoto bez prejudicirawe na pravata na  branitelot, vklu~uvawe na pravoto na zadol`itelen proces:

a) Vostanovuvawe proceduri za fizi~ka za{tita na ovie lica, kako {to e, do stepen neophoden i mo`en, negovo prenesuvawe na drugo mesto, i dozvoluvawe, koga e soodvetno, neotkrivawe ili ograni~eno davawe informacii vo vrska so identitetot i mestoto na `iveewe na ovie  lica.

b) Obezbeduvawe standardi za doka`uvawe {to }e dozvolat svedo~ewe na svedokot da bide dadeno vo okolnosti vo koi }e se osigura bezbednosta na svedokot, kako {to e dozvoluvawe svedo~eweto da bide dadeno preku upotreba na tehni~ki komunikativni sredstva kako {to se video vrski ili drugi soodvetni sredstva.

3. Dr`avite ~lenki }e go razgledaat vleguvaweto vo dogovori ili aran`mani so drugi dr`avi za  relokacija  na lica opi{ani vo paragraf 1 od ovoj ~len.

4. Odredbite od ovoj ~len }e se odnesuvaat isto taka i na `rtvi ako tie se svedoci.

^len 25

Pomo{ na i za{tita na `rtvi 

1. Sekoja dr`ava ~lenka }e prezeme soodvetni merki vo ramki na nejzinite sredstva za da obezbedi pomo{ i za{tita na `rtvi na kazneni dela sodr`ani vo ovaa Konvencija, osobeno vo slu~ai na zakana od osveta ili zakanuvawe.

2. Sekoja dr`ava ~lenka }e vostanovi soodvetni proceduri da obezbedi dostapnost do kompenzacija i nadomest za `rtvi od kazneni dela sodr`ani vo ovaa Konvencija.

3. Sekoja dr`ava ~lenka, vo zavisnost od nivnoto doma{no pravo, }e ovozmo`i gledi{tata i gri`ata za `rtvite da bidat prezentirani i zemeni vo predvid vo soodvetnite fazi od krivi~nata postapka protiv storitelite na kazneni dela na na~in {to ne gi prejudicira pravata na odbranata.

^len 26

Merki za podobruvawe na sorabotkata so policiskite (Law Enforcement) organi

1. Sekoja dr`ava ~lenka }e prezeme soodvetni merki da gi ohrabri licata koi u~estvuvaat ili u~estvuvale vo organizirani kriminalni grupi:

a) Da obezbedat informacii upotreblivi za kompetentnite organi za istra`uvawe  i  dokumentirawe na vakvi raboti, i toa:

i) Identitetot, prirodata, kompozicijata, strukturata, lokacijata ili aktivnostite na organizirani kriminalni grupi;
ii) Vrski, vklu~uvaj}i me|unarodni vrski, so drugi organizirani kriminalni grupi;

iii) Kazneni dela {to organiziranite kriminalni grupi gi izvr{ile ili mo`e da gi izvr{at.

b) Da ovozmo`at vistinska, konkretna pomo{ na nadle`nite vlasti koja mo`e da pridonese za fa}awe na organizirani kriminalni grupi, nivnite resursi ili prinosite od kriminal.

2. Sekoja dr`ava ~lenka }e zeme vo predvid obezbeduvawe na mo`nosti, vo soodvetni slu~ai, za ubla`uvawe na kaznuvawe na obvineto lice koe obezbeduva zna~ajna sorabotka vo istragata ili goneweto na kazneno delo sodr`ano vo ovaa Konvencija.

3. Sekoja dr`ava ~lenka }e zeme vo predvid obezbeduvawe na mo`nosti, vo soglasnost so fundamentalnite principi na nejzinoto doma{no pravo, na davawe imunitet od gonewe na lice koe ostvaruva zna~ajna sorabotka vo istragata ili goneweto na kazneno delo sodr`ano vo ovaa Konvencija.

4. Za{titata na ovie lica }e bide kako {to e navedeno vo ~len 24 od ovaa Konvencija.

5. Koga  lice navedeno vo paragraf 1 od ovoj ~len se nao|a vo edna dr`ava ~lenka i mo`e da ostvari zna~ajna sorabotka so kompetentni organi na druga dr`ava ~lenka, zainteresiranite dr`avi ~lenki  mo`e da zemat vo predvid stapuvawe vo dogovori ili aran`mani, vo soglasnost so nivnoto doma{no pravo, razgleduvaj}i gi potencijalnate odredbi  na drugata dr`ava za tretmanot  opi{an vo paragrafite 2 i 3 od ovoj ~len.

^len 27

Policiska (Law Enforcement) sorabotka

1. Dr`avite ~lenki }e sorabotuvaat poblisku edna so druga, soglasno so nivnite doma{ni pravni i administrativni sistemi, za podignuvawe na efikasnosta na policiskata (Law Enforcement) akcija vo sprotistavuvawe na kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija. Sekoja dr`ava ~lenka, osobeno, }e  usvoi  efikasni  merki: 

a) Za zajaknuvawe i, kade {to e potrebno, vostanovuvawe na kanali na sorabotka me|u nivnite nadle`ni organi, agencii ili slu`bi, vo smisla da ja olesnat sigurnata i brza razmena na informacii vo vrska so site aspekti na kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija, vklu~uvaj}i, ako zainteresiranite dr`avi ~lenki seriozno veruvaat vo toa, i vrski so drugi kriminalni aktivnosti.

b) Za sorabotka so drugi dr`avi ~lenki vo vodeweto istragi, vo vrska so kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija, vo odnos na:

i) identitetot, mestoto na `iveewe i aktivnosti na lica osomni~eni za vklu~enost vo vakvi kazneni dela ili otkrivawe na drugi vklu~eni lica.

ii) dvi`eweto na prinosi od kriminal ili imot koi poteknuvaat od  izvr{uvawe na ovie  kazneni dela.

iii) dvi`eweto na imot, oprema ili drugi predmeti upotrebeni ili koi se nastojuvalo da bidat upotrebeni vo izvr{uvaweto na ovie  kazneni dela.

c) Da obezbedi, koga e soodvetno, neophodni predmeti ili koli~ini na materii za analiti~ki ili istra`ni celi.

d) Da ovozmo`i efikasna sorabotka me|u nejzinite kompetentni vlasti, agencii i slu`bi i da ja promovira razmenata na personal i drugi eksperti, vklu~uvaj}i, vo soglasnost so bilateralni dogovori ili aran`mani me|u zainteresiranite dr`avi ~lenki,  i nazna~uvawe oficeri za vrska.

e) Razmena na informacii so drugi dr`avi ~lenki za specifi~ni sredstva i metodi upotrebeni od organizirani kriminalni grupi, vklu~uvaj}i, kade e soodvetno, pravci i prevozni sredstva i upotreba na la`ni identiteti, delumno ili celosno falsifikuvani dokumenti ili drugi sredstva za  prikrivawe na nivnite aktivnosti.

f) Razmena na informacii i koordinirawe na administrativni i drugi merki zemeni kako soodvetni zaradi brza identifikacija na kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija.

2. So namera za efektuirawe na ovaa Konvencija, dr`avite ~lenki }e ja razgledaat mo`nosta za vleguvawe vo bilateralni i multilateralni dogovori ili aran`mani za direktna sorabotka me|u nivni policiski (Law Enforcement) agencii i, kade {to vakvite dogovori ili aran`mani ve}e postojat, da gi podobrat. Vo otsustvo na ovie dogovori ili aran`mani me|u dr`avite ~lenki za koi se odnesuvaat, Stranite mo`at da ja smetaat ovaa Konvencija kako osnova za me|usebna policiska (Law Enforcement) sorabotka vo smisla na kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija. Sekoga{ koga e soodvetno, dr`avite ~lenki }e upotrebat vo celost dogovori ili aran`mani vklu~uvaj}i me|unarodni ili regionalni organizacii, za podignuvawe na sorabotkata me|u nivnite policiski (Law Enforcement ) agencii.

3. Dr`avite ~lenki }e nastojuvaat da sorabotuvaat na site mo`ni na~ini za da odgovorat na transnacionalniot organiziran kriminal koj se vr{i so upotreba na sovremena tehnologija.

^len 28

Sobirawe,  razmena i analiza na informacii za prirodata na organiziran kriminal

1. Sekoja dr`ava ~lenka }e gi analizira, vo konsultacija so nau~nite i akademski institucii, trendovite na organiziraniot kriminal na nejzinata teritorija, okolnostite vo koi e prisuten organiziran kriminal, kako i involviranite profesionalni grupi i tehnologii.

2. Dr`avite ~lenki }e go imaat vo vid razvojot i razmenata na analiti~ki ekspertizi vo vrska so aktivnosti na organiziran kriminal, me|u sebe i preku me|unarodni i regionalni organizacii. Za taa cel, zaedni~ki definicii, standardi i metodologii, }e bidat razvivani i primenuvani kako soodvetni.

3. Sekoja dr`ava ~lenka }e ja razgleda mo`nosta za monitoring na nejzinata politika i aktuelni merki za suzbivawe na organiziraniot kriminal i pravewe procenki na nivnata efektivnost i efikasnost.

^len 29

Trening i tehni~ka pomo{

1. Sekoja dr`ava ~lenka, do stepen na neophodnost, }e inicira, razviva ili podobruva specifi~ni trening programi za nejziniot policiski (Law Enforcement) personal, vklu~uvaj}i obviniteli, istra`ni sudii i carinski personal, i drug vid personal odgovoren za prevencija, otkrivawe i kontrola na kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija. Ovie programi mo`e da vklu~uvaat nazna~uvawa i razmena na lica. Ovie programi }e se zanimavaat, osobeno i od stepenot dozvolen od doma{noto pravo, so slednoto:

a) Metodi upotrebeni vo prevencijata, otkrivaweto i kontrolata na kaznenite dela sodr`ani vo ovaa Konvencija;

b) Pati{ta i tehniki upotrebeni od lica osomni~eni za vklu~enost vo kazneni dela sodr`ani vo ovaa Konvencija, vklu~uvaj}i gi i tranzitnite dr`avi, i soodvetni kontramerki;

c) Sledewe na dvi`eweto na kontrabanda;

d) Otkrivawe i sledewe na dvi`eweto na prinosi od kriminal, imot tehni~ki sredstva i drugi sredstva i metodi upotrebeni vo izvr{uvaweto na ovie kazneni dela i metodi upotrebeni za transfer, prikrivawe ili prepravawe na ovie prinosi, imot i tehni~ki sredstva i drugi sredstva, kako i metodi upotrebeni vo suzbivawe na perewe pari i drug finansiski kriminal;

e) Sobirawe  dokazi; 

f) Kontrolni tehniki vo slobodnite trgovski zoni i slobodnite pristani{ta;

g) Sovremena policiska oprema i tehniki, vklu~uvaj}i elektronsko nabquduvawe, kontrolirani  isporaki  i prikrieni operacii;

h) Metodi upotrebeni vo suzbivawe na transnacionalen organiziran kriminal izvr{en preku upotreba na kompjuteri, telekomunikaciska mre`a ili drugi formi na sovremena tehnologija;  i

i) Metodi upotrebeni vo za{tita na `rtvi i svedoci.

2. Dr`avite ~lenki }e si pomagaat edna na druga vo planirawe i implementirawe istra`uva~ki i trening programi dizajnirani da ja spodelat stru~nosta vo oblastite navedeni vo paragraf 1 od ovoj ~len i, za taa cel isto taka, koga e soodvetno }e gi koristat regionalnite i me|unarodnite konferencii i seminari za promovirawe na sorabotkata i stimulirawe rasprava za problemi od zaedni~ki interes, vklu~uvaj}i gi specijalnite problemi i potrebi na tranzitnite  dr`avi.

3. Dr`avite ~lenki }e promoviraat trening i tehni~ka pomo{ koja }e ja olesni ekstradicijata i vzaemnata pravna pomo{. Ovoj vid trening i tehni~ka pomo{ mo`e da vklu~i jazi~en trening, nazna~uvawa i razmena na personal vo centralnite organi ili agencii so relevantni nadle`nosti.

4. Vo slu~aj na postoewe bilateralni ili multilateralni dogovori ili aran`mani, dr`avite ~lenki }e gi jaknat, do stepen na neophodnost, naporite za maksimalizirawe na operativnite i trening aktivnosti vo ramki na me|unarodni i regionalni organizacii i vo ramki na drugi zna~ajni bilateralni i multilateralni dogovori ili aran`mani.

^len 30

Drugi merki: implementacija na Konvencijata preku ekonomski razvoj i tehni~ka pomo{
1. Dr`avite ~lenki }e prezemat soodvetni merki za optimalna implementacija na ovaa Konvencija, do mo`niot stepen, preku me|unarodna sorabotka, imaj}i gi vo vid negativnite efekti od organiziran kriminal za op{testvoto vo celina, i osobeno za postojanosta vo razvojot.

2. Dr`avite ~lenki }e pravat konkretni napori do mo`en stepen i vo sorabotka edna so druga, kako i so me|unarodnite i regionalnite organizacii:

a) Da ja ohrabrat nivnata sorabotka na razli~ni nivoa so zemjite vo razvoj,  so opredelba za jaknewe na kapacitetite so akcent na prevencijata i borbata protiv transnacionalniot  organiziran kriminal.

b) Da ja zajaknat finansiskata i materijalnata pomo{ vo podr{ka na naporite na zemjite vo razvoj za poefikasna borba protiv transnacionalniot organiziran kriminal i da im pomognat pouspe{no da ja implementiraat ovaa Konvencija. 

c) Da obezbedat tehni~ka pomo{ za zemjite vo razvoj i zemjite so ekonomii vo tranzicija, da im pomognat vo postignuvawe na nivnite potrebi za implementacijata na ovaa Konvencija. Zaradi toa, dr`avite ~lenki }e nastojuvaat da pravat soodvetni i redovni dobrovolni pridonesi na posebno za ovaa cel osnovana smetka vo fondot na Obedinetite Nacii.  Dr`avite ~lenki isto taka }e ja razgledaat mo`nosta vo soglasnost so nivnoto doma{no pravo i odredbite od ovaa Konvencija, da dodelat vo napred navedenata smetka procent od parite ili soodvetna vrednost od prinosite od kriminal ili konfiskuvanite ilegalni dobivki vo soglasnost so odredbite na ovaa Konvencija;

d) Da gi ohrabri i uveri drugite dr`avi i finansiski institucii kade {to e mo`no da im se pridru`at vo naporite soglasno ovoj ~len, osobeno za obezbeduvawe pove}e trening programi i sovremena oprema za zemjite vo razvoj da im pomognat vo ostvaruvawe na celite na ovaa Konvencija. 

3. Do mo`en stepen, ovie merki }e bidat bez prejudicirawe na postojnite dogovori za stranska pomo{ ili na drugi finansiski aran`mani za sorabotka na bilateralno, regionalno i me|unarodno nivo.

4. Dr`avite ~lenki mo`e da zaklu~at bilateralni ili multilateralni dogovori ili aran`mani za materijalna ili logisti~ka pomo{, imaj}i vo predvid finansiskite aran`mani neophodni za me|unarodna sorabotka obezbedeni so ovaa Konvencija da bidat efikasni i za prevencijata, otkrivaweto i kontrolata na transnacionalniot organiziran kriminal.

^len 31

Prevencija
1. Dr`avite ~lenki }e nastojuvaat da razvijat i sprovedat nacionalni proekti i da vostanovat i promoviraat najdobra praktika i politika za prevencija na transnacionalniot organiziran kriminal.

2. Dr`avite ~lenki }e nastojuvaat, vo soglasnost so fundamentalnite principi na nivnoto doma{no pravo, da go namalat postoeweto na idnite mo`nosti organizirani kriminalni grupi da u~estvuvaat vo legalni pazari so prinosi od kriminal, preku soodvetni pravni, administrativni i drugi merki. Ovie merki }e se fokusiraat na:

a) Jakneweto na sorabotkata me|u policiskite (Law Enforcement) agencii ili obviniteli i nadle`ni privatni entiteti, vklu~uvaj}i ja industrijata.

b) Promocijata na razvojot na standardi i proceduri oblikuvani za obezbeduvawe na integritetot na javni i zna~ajni privatni entiteti, kako i kodeksi za odnesuvawe za relevantni profesii, osobeno advokati, javni notari, dano~ni konsultanti i smetkovoditeli.

c) Prevencija od zloupotreba od organizirani kriminalni grupi pri  sproveduvawe tenderi vodeni od javni organi i na subvencii i dozvoli odobruvani od javni organi za komercijalna aktivnost.

d) Prevencija od zloupotreba na pravni lica od organizirani kriminalni grupi; ovie merki bi mo`ele da vklu~at:

i) Utvrduvawe na javni izve{tai za pravni i fizi~ki lica vklu~eni vo vostanovuvaweto, menaxmentot ili finansiraweto  na pravni lica.

ii) Voveduvawe na mo`nost za suspendirawe po naredba od sud ili drugi soodvetni tela za razumen vremenski period na lica osudeni za kazneni dela sodr`ani vo ovaa Konvencija, od dejstvuvawe kako direktori na pravni lica formirani na nivna teritorija.

iii) Osnovawe nacionalni dosiea za lica suspendirani od dejstvuvawe kako direktori na pravni lica; i

iiii) Razmena na informacii sodr`ani vo dosieata navedeni vo podparagrafite (d) (i) (iii) na ovoj paragraf, so kompetentnite organi na drugi dr`avi ~lenki.

3. Dr`avite ~lenki }e nastojuvaat da ja promoviraat reintegracijata vo op{testvoto na lica osudeni za kazneni dela sodr`ani vo ovaa Konvencija.

4. Dr`avite ~lenki }e nastojuvaat periodi~no da gi procenuvaat  relevantnite pravni instrumenti i administrativna praktika zaradi otkrivawe na nivnata ranlivost od zloupotreba od organizirani kriminalni grupi.

5. Dr`avite ~lenki }e nastojuvaat da promoviraat javna svest vo vrska so postoeweto, pri~inite, te`inata i zakanata od transnacionalen organiziran kriminal. Informacijata mo`e soodvetno da bide ra{irena preku sredstvata za javno informirawe i }e vklu~uva merki za promovirawe na javno u~estvo vo prevenirawe i suzbivawe na ovoj kriminal.

6. Sekoja dr`ava ~lenka }e go informira Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii za imeto i adresata na organot ili organite {to }e mo`at da im pomognat na drugi dr`avi ~lenki vo razvivawe merki za spre~uvawe na transnacionalen organiziran kriminal.

7. Dr`avite ~lenki, koga e potrebno, }e sorabotuvaat edna so druga i so relevantni me|unarodni i regionalni organizacii vo promovirawe i razvivawe na merkite sodr`ani vo ovoj ~len. Toa vklu~uva u~estvo vo me|unarodni proekti koi imaat za cel prevencija na transnacionalen organiziran kriminal, na primer, so ubla`uvawe na okolnostite kade dadeni socijalno marginalizirani grupi se povredeni od deluvaweto na transnacionalen organiziran kriminal.

^len 32

Konferencija na Stranite na Konvencijata

1. Konferencijata na Stranite od  Konvencijata e vostanovena da go podobri kapacitetot na dr`avite ~lenki za borba protiv transnacionalniot organiziran kriminal i da ja promovira i sledi implementacijata na  ovaa Konvencija.

2. Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii }e ja zaka`e Konferencijata na Stranite ne podocna od edna godina od vleguvaweto vo sila na Konvencijata. Konferencijata na Stranite }e ja prifati procedurata i pravilata na sproveduvawe na aktivnostite opi{ani vo paragrafite 3 i 4 od ovoj ~len (vklu~uvaj}i pravila vo vrska so pla}awe na tro{oci prezemeni vo ostvaruvawe na ovie aktivnosti).

3. Konferencijata na Stranite }e se soglasi za mehanizmite za ostvaruvawe na celite navedeni vo paragraf 1 od ovoj ~len, vklu~uvaj}i:

a) Olesnuvawe na aktivnostite na dr`avite ~lenki spored ~lenovite 29, 30 i 31 od ovaa Konvencija, vklu~uvaj}i ohrabruvawe na mobilizacijata na dobrovolni prilozi;

b) Olesnuvawe na razmenata na informacii pome|u dr`avite ~lenki za metodi, primeri i trendovi vo transnacionalniot organiziran kriminal i za uspe{nata praktika za negovo suzbivawe;

c) Sorabotuvawe so nadle`ni me|unarodni i regionalni organizacii i nevladini organizacii;

d) Periodi~no razgleduvawe na implementacijata na ovaa Konvencija;

e) Pravewe preporaki za podobruvawe na ovaa Konvencija i nejzina implementacija.

4. Za celta na paragraf 3 (d) i (e) od ovoj ~len, Konferencijata na Stranite }e  se stekne so neophodno znaewe za merkite prezemeni od dr`avite ~lenki vo implementirawe na ovaa Konvencija i te{kotiite na koi naiduvaat, preku informacii obezbedeni od niv i preku dopolnitelni mehanizmi za uvid koi mo`e da bidat vostanoveni od Konferencijata na Stranite.

5. Sekoja dr`ava ~lenka }e ja obezbedi Konferencijata na Stranite so informacija za nejzinite programi, planovi i praktika, kako i za pravnite i administrativnite merki za implementacija na ovaa Konvencija kako {to e  barano od Konferencijata na Stranite.

^len 33

Sekretarijat

1. Genarelniot sekretar na Obedinetite Nacii }e gi obezbedi neophodnite uslovi za Sekretarijatot na Konferencijata na Stranite na Konvencijata.

2. Sekretarijatot }e:

a) Pomaga na Konferencijata na Stranite vo ostvaruvawe na aktivnostite opi{ani vo ~len 32 na ovaa Konvencija i }e pravi aran`mani i }e obezbedi  neophodna pomo{ za sesiite na Konferencijata na Stranite.

b) Po barawe, im pomaga na dr`avite ~lenki vo obezbeduvawe informacija za Konferencijata na ~lenkite kako {to e predo~eno vo ~len 32, paragraf 5 od ovaa Konvencija; i

c) Obezbeduva neophodna sorabotka so Sekretarijatite na relevantni me|unarodni i regionalni organizacii.

^len 34

Implementacija na Konvencijata
1. Sekoja dr`ava ~lenka }e gi prezeme neophodnite merki, vklu~uvaj}i pravni i administrativni merki, vo soglasnost so fundamentalnite principi na nejzinoto doma{no pravo, da obezbedi ostvaruvawe na nejzinite obvrski  spored  ovaa Konvencija.

2. Kaznenite dela vostanoveni vo ~lenovite 5, 6, 8 i 23 od ovaa Konvencija }e bidat vostanoveni vo doma{noto pravo na sekoja dr`ava ~lenka nezavisno od transnacionalnata priroda ili vklu~enosta na organizirana kriminalna grupa kako {to e propi{ano vo ~len 3, paragraf 1, od ovaa Konvencija, osven do stepenot koga ~len 5 od ovaa Konvencija bi baral vklu~uvawe na organizirana kriminalna grupa.

3. Sekoja dr`ava ~lenka mo`e da usvoi poprecizni ili postrogi merki od onie sodr`ani vo ovaa Konvencija za prevencija i borba protiv transnacionalen organiziran kriminal.

^len 35

Usoglasuvawe na razlikite
1. Dr`avite ~lenki }e nastojuvaat da gi usoglasat  sprotivnostite vo vrska so tolkuvaweto ili ostvaruvaweto na ovaa Konvencija  preku pregovori.

2. Sekoja sprotivnost me|u dve ili  pove}e dr`avi ~lenki koja se odnesuva na tolkuvaweto ili ostvaruvaweto na ovaa Konvencija {to ne mo`e da bide re{ena niz pregovori za razumno vreme, na barawe na edna od dr`avite ~lenki, }e bide podlo`ena na arbitrirawe. Ako, {est meseci posle denot na baraweto arbitra`a, dr`avite ~lenki ne se vo mo`nost da se soglasat so organizacijata za arbitra`a, sekoja od ovie dr`avi ~lenki mo`e da ja navede razlikata do me|unarodniot sud za pravda so barawe vo soglasnost so  Statutot na sudot.

3. Sekoja dr`ava ~lenka mo`e, vo vremeto na potpi{uvawe, ratifikacija, prifa}awe ili odobruvawe ili prio|awe na ovaa Konvencija, da izjavi deka taa ne se smeta za obvrzana spored paragraf 2 od ovoj ~len. Drugite dr`avi ~lenki ne mo`at da se povikaat na paragraf 2 od ovoj ~len sprema dr`avata ~lenka koja ja ima napraveno ovaa rezerva.

4. Sekoja dr`ava ~lenka koja ima napraveno rezerva vo soglasnost so paragraf 3 od ovoj ~len mo`e vo sekoe vreme da ja povle~e taa  rezerviranost  so izvestuvawe na Generalniot sekretar  na Obedinetite  Nacii.

^len 36

Potpi{uvawe, ratifikacija, prifa}awe, odobruvawe i prio|awe 

1. Konvencijata }e bide otvorena za potpi{uvawe za site dr`avi od 12 do 15 dekemvri, 2000 godina vo Palermo, Italija i posle toa vo sedi{teto na Obedinetite Nacii vo Wujork do 12 dekemvri, 2002 godina.

2. Ovaa Konvencija isto taka }e bide otvorena za potpi{uvawe od regionalnite ekonomski integrativni organizacii, obezbeduvaj}i deka najmalku edna dr`ava ~lenka na ovaa organizacija }e ja potpi{e ovaa Konvencija vo soglasnost so paragraf 1 od ovoj ~len .

3. Ovaa Konvencija e predmet na ratifikacija, prifa}awe ili odobruvawe. Instrumentite na ratifikacija, prifa}awe ili odobruvawe }e bidat deponirani kaj Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii. Regionalna ekonomska integrativna organizacija mo`e da gi deponira nejzinite instrumenti za ratifikacija, prifa}awe ili odobruvawe, ako najmalku edna od nejzinite dr`avi ~lenki ima postapeno taka. Vo ovoj instrument na ratifikacija, prifa}awe ili odobruvawe, ovaa organizacija }e go objavi stepenot na nejzinata nadle`nost, po~ituvaj}i gi odredbite sodr`ani vo ovaa Konvencija. Ovaa organizacija isto taka }e informira za sekoja zna~ajna izmena vo stepenot na nejzinata nadle`nost.

4. Ovaa Konvencija e otvorena za prio|awe na sekoja dr`ava ili sekoja regionalna ekonomska integrativna organizacija od koja najmalku edna dr`ava ~lenka e strana od ovaa Konvencija. Instrumentite na prio|awe }e bidat deponirani kaj Generalniot sekretar  na Obedinetite Nacii. Vo vremeto na prio|awe, regionalnata ekonomska integrativna organizacija }e go objavi stepenot na nejzinata nadle`nost, po~ituvaj}i gi odredbite sodr`ani vo ovaa Konvencija. Ovaa organizacija isto taka }e informira za sekoja zna~ajna izmena vo stepenot na nejzinata nadle`nost.

^len 37

Relacii so Protokoli

1. Ovaa Konvencija mo`e da bide dopolneta so eden ili pove}e Protokoli.

2. Vo smisla da stane Strana vo Protokol, dr`avata ili regionalnata ekonomska integrativna organizacija isto taka mora da bide Strana vo Konvencijata.

3. Dr`ava ~lenka na ovaa Konvencija ne e obvrzana so Protokolot, osven ako taa stane Strana na Protokolot vo soglasnost so odredbite vo vrska so toa.

4. Sekoj Protokol od ovaa Konvencija}e bide interpretiran zaedno so ovaa Konvencija, imaj}i ja vo vid celta na toj protokol.

^len 38

Vleguvawe vo sila

1. Ovaa Konvencija }e vleze vo sila na devedesetiot den od denot na deponirawe na ~etiriesetiot instrument na ratifikacija, prifa}awe, odobruvawe ili prio|awe. Za celite na ovoj paragraf, sekoj instrument deponiran od regionalnata ekonomska integrativna organizacija nema da bide broen kako dopolnitelen vo onie deponirani od dr`avite ~lenki na ovaa organizacija.

2. Za sekoja dr`ava ili regionalna ekonomska integrativna organizacija, rafitikuvawe, prifa}awe, odobruvawe ili pristapuvawe do ovaa Konvencija posle deponiraweto na ~etiriesetiot instrument, ovaa Konvencija }e vleze vo sila na triesetiot den po deponiraweto na nadle`nite instrumenti od navedenata dr`ava ili organizacija.

^len 39

Amandman

1. Po istekot na pet godini od vleguvaweto vo sila na ovaa Konvencija, dr`ava ~lenka mo`e da predlo`i amandman ili da go podnese do Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii, koj vedna{ potoa }e go prezentira predlo`eniot amandman do dr`avite ~lenki i do Konferencijata na Stranite na Konvencijata zaradi razgleduvawe i glasawe vo vrska so predlogot. Konferencijata na Stranite }e gi vlo`i site napori za da dojde do konsenzus za sekoj amandman. Ako site napori ne dovedat do konsenzus, amandmanot, kako krajno sredstvo, za da bide usvoen, treba da dobie dve tretini od glasovite na prisutnite dr`avi ~lenki {to glasaat na Konferencijata na Stranite.

2. Regionalnite ekonomski integrativni organizacii, vo rabotite od nivna nadle`nost, }e go primenat nivnoto pravo na glas spored ovoj ~len so broj na glasovi ednakov na brojot na nivnite dr`avi- ~lenkikoi se Strani na ovaa Konvencija. Ovie organizacii nema da go upotrebat nivnoto pravo na glas, ako nivnite dr`avi ~lenki gi primenat nivnite i vice versa.

3. Amandman usvoen vo soglasnost so paragraf 1 od ovoj ~len e predmet na ratifikacija, prifa}awe i odobruvawe od dr`avi ~lenki.

4. Prifaten amandman vo soglasnost so paragraf 1 od ovoj ~len }e vleze vo sila po devedeset dena od denot na deponirawe kaj Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii na instrumentot za ratifikacija, prifa}awe ili odobruvawe na ovoj amandman.

5. So vleguvaweto vo sila na amandmanot, istiot }e bide obvrzuva~ki za onie dr`avi ~lenki {to ja izrazile svojata soglasnost da bidat obvrzani so nego. Drugite dr`avi ~lenki }e bidat seu{te obvrzani so odredbite na ovaa Konvencija, kako i so site prethodni amandmani koi tie gi ratifikuvale, prifatile ili odobrile.

^len 40

Otka`uvawe

1. Dr`ava ~lenka mo`e da se otka`e od ovaa Konvencija so pismeno izvestuvawe do Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii. Ova otka`uvawe }e stane efektivno edna godina posle denot na primawe na izvestuvaweto od Generalniot sekretar.

2. Regionalnata ekonomska integrativna organizacija }e prestane da bide Strana od ovaa Konvencija koga site nejzini dr`avi ~lenki }e ja otka`at.

3. Otka`uvaweto od ovaa Konvencija vo soglasnost so paragraf 1 od ovoj ~len }e zna~i otka`uvawe i od Protokolite.

^len 41

Mesto na ~uvawe i jazici

1. Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii e nazna~en za ~uvawe na ovaa Konvencija.

2. Originalot na ovaa Konvencija, na koja arapskite, kineskite, angliskite, francuskite, ruskite i {panskite tekstovi se celosno avtenti~ni, }e bidat deponirani kaj Generalniot sekretar na Obedinetite Nacii. 

VO PRISUSTVO NA SVEDOCITE, dolu potpi{anite polnomo{nici, celosno ovlasteni od nivnite Vladi, ja potpi{aa ovaa Konvencija.

� Postojniov tekst od Konvencijata e završnata verzija od rabotata na Ad Hok komitetot pri OON vo Viena, od juli, 2000 godina. Vo noemvri, 2000 godina tekstot od Konvencijata e odobren od Generalnoto Sobranie na OON vo Wujork, a od 12-15.12.2000 godina vo Palermo, Italija Konvencijata beше otvorena za potpišuvawe и на истата и пристапија повеке од 130 zemji.





